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ILMARI KIANTO JA HANEN
TEOKSENSA

Juhani Aho oli tuskin ehtinyt kunnollisesti hau-
taansa lisalmen hiekkaan, niin jo muutamat arvos-
telijat ehdattiviat jaottelemaan Suomen kirjailijat
eri luokkiinsa. Arveltiin, kuka nyt Ahon kuoltua
on numero yksi, kuka hyvd kakkonen, kuka kol-
monen j. n. e. Aivan niinkuin kirjailijoita voisi
lajitella luokkiin enndtystensd mukaan. Eihdn tél-
laisessa jaottelussa voi kdyttdd pettimatontd kel-
loa eikd metrinauhaa kuten juoksuissa, hypyissa
ja heitoissa. En aio asettaa Kiantoa juniorien enkA
seniorien ryhmddn, enkd padtelld onko hédn ykko-
nen vai hyvd kakkonen, vaikka tédssd alussa ryh-
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dynkin tekemddn vertailuja Ahon ja Kiannon
»enndtysten» valilld.

Kun Kiannon teoksista on puhe, tulee viki-
sinkin tekeméin vertauksia Ahon tuotantoon. Silla
molemmathan kirjoittavat samaa kieltd, Pohjois-
Savon ja Pohjois-Karjalan ylitsevuotavan rikasta
kuvakieltd. lisalmelaisia ja nurmekselaisia siirto-
laisiahan ne Kiannon puhekumppanit sielld
Suomussalmella ovat. Aho ammensi sanoja lisal-
men ehtymadttomistd kielildhteistd, Kianto taas
Suomussalmen aina heruvista hetteistd, ja saman-
makuista on neste molemmissa. Kun Kianto kir-
joittaa pédllekirjoitukseksi erddseen kertomuk-
seensa: »Mikd virkamies sitd tyd outta», niin
sehdn on Ahonkin puhekieltd. Kumpiko ndistd kir-
jailijoista on hydtynyt enemmén seutukunnan
runollisesta puhekielestd, sitd en osaa arvioida.
Mutta sen tiedidn, ettd mestareita he ovat molem-
mat. Molemmat ovat kartuttaneet uudenaikaisen
kirjakielen sanavarastoa ja lauseenparsia niin rik-
kailla lisilld, ettd kielemme nykyjddn on yhtd
vivahdusrikasta, sujuvaa ja kuontuvaa kuin minka
muun sivistyskansan kieli tahansa. Liittdkddmme
tihdn vield Eino Leinon osuus runokielemme kar-
tuttamiseen, siistimiseen ja hoitoon, niin voimme
ilolla todeta, ettd tdmid Suomenniemen perukka,
josta ndmid kolme sanataituria ovat kotoisin, on
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painanut kielileimansa koko uusimpaan suomalai-
seen kirjallisuuteen. Tavataanhan jo kirjailijoita,
jotka koskaan kdymaittikdin ndilli seuduilla
runoilevat Leinon sanoilla ja kdyttivdt Ahoa ja
Kiantoa suorasanaisissa kertomuksissaan. Omalle
tuotannolleen mitd suurimmaksi hoysteeksi.
Kiannolla on vield se etu, ettei timid runsas
sana-aarre koskaan pédse hidnelti unohtumaan.
Hanhdn asuu kesdnsd, talvensa juuri timin ela-
vian kielilihteen partaalla. Hdn on aina tilaisuu-
dessa kuulostamaan, miten se pulppuaa, mitenka
ne sanat sattuvat, mitenkd ne lauseet liittyvit toi-
nen toiseensa. Kiannon viimeinen teos »Vanha
Pappila» on todisteena siitd, kuinka niinkin idk-
kddn kirjailijan, kuin hdn on, kieli yhd voi rikas-
tua ja seestyd. Sehidn rdiskdd paikoitellen kuin
ilotulitus. Ja Kianto pusertaa esille viimeisen tipan
suomussalmelaisesta runokielesta.

~ Uskaltaisinkohan viittdd, etti Kianto tita
nykyd on etevin ja tuorein suorasanaisen suomen-
kielen kayttdja? Uskallan.

Muitten malliksi hdn ei silti kelpaa. Siihen hdn
on lilan omintakeinen. Héantd ei voi jdljitella,
mutta oppia hdnestd kylla voi.

Ensimmaéisissd kertomuksissaan Kianto koetti
matkia Ahon tyylid. Mutta Ahohan on puhdas-
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verinen klassikko tyylinsd puolesta, Kianto taas
impressionisti tai ekspressionisti. Kauan ei tdma
raisu varsa viihtynyt Ahon suitsissa, vaan hédn
ldhti viilettelemddn omia polkujaan. Vaikka hén
romaaneissaan rakastaakin hyvin huoliteltua tyy-
lid, antaa hdn pienimmissd kertomuksissaan tyy-
linsd pomppia ja hypdhdelld aivan valtoinaan.
Hén rakastaa interjektioneja, typistettyjd lauseita
ja hyppayksid. Siis klassillisen tyylin vastakoh-
taa. Hén lopettaa kertomuksensa »Pakkanen»
seuraavilla lauseilla: »Kippis! Pakkasen herran
malja! Kippis! Kuuletko Ammin kosken huu-
ruista pauhinaa, Kippis! Kuka rédjdyttikdin Kajaa-
nin linnan ilmaan?»

Se Amminkoski sielld Kianta-jarven lasku-
viossa, se on laulanut Kiannon korviin lahteméatto-
mét melodiat. Se ja asumaton erimaa sen ympa-
rilld. Kianto on juuri Suomen erdmetsdn runoilija
ennen muita. Aina se erdmaan uho pyrkii pulpah-
tamaan esille niin hyvin hdnen romaaneissaan kuin
pienemmissd kertomuksissaan. Joskus hidn ylistda
crdmetsdd ja umpilampia taivaaseen saakka, jos-
kus taas tuskittelee niiden autiutta, niiden jyl-
hyyttd, niiden armottomuutta. Kylldstyneend hén
haluaa sieltdi pois pddkaupungin ihmisvilinddn;
tddlla Helsingissd taas esplanadin asfaltti rupeaa
hdnen jalkapohjiaan -sangen pian polttamaan.



Kianto painimassa poron kanssa.
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Saattaa Kiannosta laulaa: Dort wo du nicht bist,
dort ist das Gliick. Mutta erdmetsd se sentdédn
saa Kiannon mielessd syvimmén hartauden syn-
tymédn. Niinkin subjektivisessa romaanissa kuin
»Pyhd Viha» on, soittelee hian johdantona tdysilld
palkeilla tdmédn aution metsdmaan urkuddnta.
Sama sidvel se soi pohjasdvelend kaikissa hinen
kertomuksissaankin. Talven tuiskut ja kipakka-
pakkaset, syksyn pimeys ja synkkyys, suuren
Kianta-jdrven tummanruskeat aallot, ne ne sdesti-
viat kaikkia Kiannon sielullisiakin analyyseja.
Tuo korven uho tarttuu lukijaankin niinkuin se on
tartuttanut mustat valdorinsd kaikkeen, mité
Kianto on kirjoittanut. Missd méérin paikallinen
luonto saattaa vaikuttaa herkkddn kirjailija-
sieluun, se nihddidn myoskin Ahosta. Aho on saa-
nut vaikutteita Ison-lin ja Pikku-lin lehteviltd, hei-
udisiltd ranta-ahoilta. Sentdhden hdnen luonnon-
kuvauksensa ovat lempedn lyyrillisid ja tyynié,
niinkuin nditten pienten jdrvien pintakin on. Kian-
non sielun on lumonnut korvet, suot, rdmeet ja
jylhdt Puolangan ja Suomussalmen vaarat sekd
Kiannan hyinen ulappa, jota myoten rahvas ajaa
reessd jditd myodten joskus juhannuskirkkoonkin.
Niinkuin pilkkoinen syyspimed alinomaan mulkoi-
lee tuvan ikkunoista sisddn ja jddtivid pakkanen
paukuttelee huoneen nurkkia siell Turjanlinnassa,
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niinpd Kiannon Kkirjoistakin niin usein uhoaa
korpikuusen kirped tuoksu, tuo eriskummallinen
kalman katku.

Mutta resignatiota tdmd lamauttava luonto ei
sentddn ole Kiannolle opettanut. Piinvastoin!
FHén paukuttaa jyrisevdn vastalauseen koko tuolle
silmille tunkevalle pimeydelle ja hyylle. Hédn pon-
nistelee sitd vastaan ja pyrkii sen herraksi. Kian-
toa ei metsd peloita, hin kdy sitd vastaan alituista,
vihaista taistelua.

Huurteisen metsdn esineet saavat pilkkoisessa
pimedssd helposti aavemaisen muodon. Pienoinen
ndre voi hdmirtdd uhkaavana kummituksena.
Mutta kummituksia Kianto nédkee ei ainoastaan
salolla, vaan yhtd paljon, ehkd enemménkin,
ihmisten joukossa. Tavalliset, hyvdntapaiset ihmi-
set voivat yhtdkkid hdnen silmissdin muuttua
kyopeleiksi. Hdn nidkee morkdja siind, missd muut
ihmiset vain erottavat luojan luomia hiljaisia
lahimmadisid. Ja nditd luuloteltuja kummituksia
vastaan Kianto syytdi tulisia vasamoitaan, ivan ja
katkeruuden terdivid nuolia. Seurauksista vilittd-
mattd hdn pahentaa ihmisten mielet. Josta on ollut
se ikdvd seuraus, ettdi ihmiset ovat ruvenneet kart-:
tamaan hdnen seuraansa, ja mikd vield turmiolli-
sepaa on, hdnen kirjojaan. Kianto oli nuoruuden
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aikoinaan enin luetuita kirjailijoitamme, myohem-
min ovat monet hdnestd vieraantuneet. Mutta ei
pidd takertua niihin hdnen pistoksiinsa, Kiannon
suuressa kirjatuotannossa on rikas valikoima teok-
sia, jossa hdnen suuri myotidtuntonsa kaikkia luo-
tuja, niinpd myoskin ihmisii kohtaan, mitd herttai-
simmin pujahtaa esille. Kianto, joile muun muassa
vierasvaraisuus on oleellisimpia luonteen ominai-
suuksia, olisi pdhattamiehend kaikkien avuttomien
auttaja, turvattomien turva. Han kimmastuu vain
silloin, kun hédn luulee nidkevdnsid vaanivia susi-
ilveksen silmid tuttaviensa piirissd. Suomussal-
mella aurinko on harvinainen vieras, lAmpo ei
sulattele hyytyvid verid, mutta lie tdhdn ajoittai-
seen vihan pursuamiseen syynd myoskin synnyn-
ndiset perinndt. Samanlaisia herkisti suutahtavia
kirjailijaluonteita tapaa kaikkien kansojen kirjal-
lisuudessa, niinkuin esim. ranskalainen Rousseau,
ruotsalainen Strindberg. Namdkin nakivat kaik-
kialla turmiota uhkaavia peikkoja. Erds laji
neuralgiiaa!

Erootiset tunteet vainoavat Kiantoa kuten
takiaiset villakoiraa. Nuorina vuosinaan hén
niistd koetti péddstd irti koko sielunsa voimilla, ei
rukotiksilla, kuten pyhédt erakot, vaan sotimalla
niitd vastaan samoin kuin Suomussalmen pakka-
sia ja talvipimeyttd vastaan. Kauan hdn piti puo-
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liaan. Hén haki turvaa nykyajan kuuluisimman
pidittyviisyyden saarnaajan, Leo Tolstoin, aat-
teista ja kirjoista. Mutta tdmad alkujaan buddha-
lainen maailmankatsomus ei ole sopinut Kiannon
verille. Kianto on europpalainen liian suuressa
méarissd soveltuakseen erootisen nirvanan tavoit-
telemiseen. Ei liene vain sattuma, ettid K_ianto on
antanut sille romaanilleen, jossa hinen pidatty-
vdisyys-oppinsa kovimmin taistelee veren dédnta
vastaan, nimen »Nirvana». Tilanne, johon Kianto
ei koskaan pédse, jollei mahdollisesti haudassaan.
Myshemmalld idllddn Kianto onkin tullut huomaa-
maan, ettd Tolstoin opissa on hiukan verran tinki-
misen varaa, ja kauniit ovatkin hdnen »korkiat
veisunsa» lemmen kunniaksi, »Pyhd Viha» ja
»Pyhd Rakkaus».

Se ominaisuus Kiannon kirjoituksissa, miké
takaa niille pitkdn idn, on loistavan kielen ja tyy-
lin ohella, hdnen perin persoonallinen sanontansa.
Ei tarvitse hénen kir_ioistaan‘ monta Jauseketta
lukea, ehnenkuin huomaa, ettd kyndd juoksuttaa
Kianto. Ja antoipa Kianto minkd nimen tahansa
romaaninsa sankarille, aina se sittenkin on vain
hdn itse, josta puhutaan. Hén on subjektivisin
kaikista meiddn kirjailijoistamme. Kianto poik-
keaa romaaneissaan usein episoodista episoodiin,
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mutta punainen lanka niisséd sittenkin on, ja tima
lanka on h & n itse. On monta lukijaa, jotka Kian-
non kirjoista antavat etusijan »Punaiselle Viivalle»
siitd syystd, ettd se on ainoa romaani, josta hdn
itse ei kuulla kertomuksen ldpi. Onko valttidmé-
tontéd, ettd romaanin aina tdytyy olla ehdottomasti
objektivinen? Ettei siitd selkene, mitd mieltd kir-
jailija itse on, ettei hdn koskaan saa asettua puo-
lelle tai toiselle. Harvoin sellaista kirjaa saa lukea.
[{ianto ei jdtd lukijaa epitietoiseksi siitd, mitd
mieltd hé&n itse on. Hdnen sympatiansa ja anti-
patiansa ilmenevidt selvdd selvemmin alleviivat-
tuina. Hdn katselee kaikkea tdssi maailmassa
omien lasiensa ldpi. Kianto on monen pappis-
polven nuorin vesa; siitiko hdnen heritys- ja
parantamisintonsa on ldhtoisin?

Oli jo aika, ettd nyt, kun Kianto on tullut
50 vuoden ikddn, hdnen valitut teoksensa tarjo-
taan yleisn hankittaviksi. Niissd on monta ker-
tomusta ja kapittelia, jotka kuuluvat parhaimpaan,
mitd suomalaisessa kirjallisuudessa tavataan. Kir-
jojen ulkoasu on perin uudenaikaista koristetyylii;
sinisen punaisen valkoisen kirjavat kannet, niin-
kuin nuoren tyton uimapuku, tai zebran ja anti-
lopin kuve. Toivo-Vikstedtin keksimé.
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Kiannon koreakantiset valitut teokset kuuluvat
jokaisen kirjaston hyllylle. Niissd on paljon nau-
tittavaa, ylen paljon opittavaa sekd kielellisesti
ettd tyylillisesti.



ILMARI KIANTO

VA LTIEUET " T°E O KaS EAR

késittdvit jo neljd tukevaa nidettd, Namd niteet sisédltdavit
setraavat Kiannon teokset:

I osa: Vadrilld uralla (otteita esikoisteoksesta).

Nirvana (lemmentarina).
Lastuja ja novelleja.

Il osa: Pyhd viha.
Pyhd rakkaus.

I1T osa: Punainen viiva.
Metsdherran harjaaja.
Vienan virroilla.

IV osa: Vienankédvijin matkakuvia.
Vienan kansan kohtalo.
Vienan neitsyt.
Valittuja runoja.

Kukin osa on n. 600 sivua laaja ja maksaa nid. 36 mk,
sid. 60 mk. eli siis koko 2400 sivua kisittdvd teossarja
nid. 144 mk. ja sid. 240 mk.

V osa tulee sisdltdméddn romaanit »Vanha pappila» ja
»Ryysyrannan Jooseppi». Osa ilmestyy v:in 1924 kuluesa.

»Wanha pappila» on ostettavissa erikseen maksaen
nid. 25 mk, sid. 35 mk, N

Kirjasarja on ostettavissa kaikissa kirjakaupoista. Jollei
kirjakauppaa ole ldhitienoilla, voidaan kirjat tilata suoraan
kuntantajalta osotteella:

KUSTANNUSOSAKEYHTIO OTAVA

Helsinki, Uudenmaankatu 10.



50-VUOTISPAIVAKSEEN 7. V. 1924

on [Ilmari Kianto valmistanut uuden laajan romaanin

RY NS YRANNAN SIQOSEPPRI

Romaani on vikevd »kOyhélistotarina Suomestan,
Réimsidnrannan Petkelkyldstd. Hinta nid. 25: —, sid. 35: —.

Kiannosta ja hénen Kkirjoistaan on arvostelu m. m.

Jokainen Kkirjailija kirjoittaa sekd huonoja ettd hyvii
kirjoja. Niin tekee mydskin Ilmari Kianto. Taméa villi
nero, jonka luonteesta, sanontatavasta ja Kkirjallisista
aiheista vastaiset kirjallisuudenhistorioitsijat tulevat vield
varmasti kirjoittamaan paksuja tutkimuksia. Tami runoi-
lija ja sanataiteilija, jonka henkevoityneimmit kuvaukset
meitd aikaisia niin hurmaavina usein lumoavat, ja sana-
taituri, jonka terdvyys meitd toisia, joihin se ei silld
kertaa koske, hassuuteen asti naurattaa ja niitd, joihin se
koskee, suuttumukseen ja katkeruudeen asti sapettaa.

Santeri Alkio
»llkassay jouluna 1922.

Tami vetoomus Suomen kansan ja maan parhaaseen ja
se tulinen isdinmaanrakkaus, joka kaikissa raivokkaim-
missakin intohimon sanelemissa purkauksissa palaa limmit-
tdvdnd ja kohottavana, sovittaa paljon ja hankkii hinen
romaaneilleen ja kertomuksilleen vikisinkin ystdvia.

Samalla on jokaisen pakko tunnustaa, ettd voimaa
ja eldm#Aid hinessd on, oikeata sellaista erdmaankarhun

voimaa. J. V. Lehtonen U. S:ssa.
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